
EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2026/564 

2026 m. vasario 13 d. 

dėl įgaliojimų priimti sprendimus dėl susijungimų, skaidymų ir reikšmingo akcijų paketo įsigijimų 
delegavimo (ECB/2026/5)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANČIOJI TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui 
pavedami specialūs uždaviniai, susiję su rizikos ribojimu pagrįstos kredito įstaigų priežiūros politika (1), ypač į jo 
4 straipsnio 1 dalies d ir e punktus ir jo 4 straipsnio 3 dalį bei 9 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdama į 2016 m. lapkričio 16 d. Europos Centrinio Banko sprendimą (ES) 2017/933 dėl bendrosios įgaliojimų 
priimti sprendimus dėl teisinių priemonių, susijusių su priežiūros uždaviniais, delegavimo sistemos (ECB/2016/40) (2), 
ypač į jo 4 straipsnį,

kadangi:

(1) pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnyje įtvirtintą sistemą Europos Centrinis Bankas (ECB) vykdo išimtinį 
uždavinį – kredito įstaigų priežiūrą, siekdamas užtikrinti priežiūros standartų nuoseklų taikymą, skatinti finansinį 
stabilumą ir užtikrinti vienodas veiklos sąlygas;

(2) remiantis Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 9 straipsnio 1 dalies antrąja pastraipa, ECB, vykdydamas jam to 
reglamento 4 straipsniu pavestus uždavinius, turi visus Reglamente (ES) Nr. 1024/2013 nustatytus įgaliojimus ir 
prievoles, taip pat visus įgaliojimus ir prievoles, kuriuos pagal atitinkamą Sąjungos teisę turi kompetentingos 
institucijos;

(3) remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (3) daliniais pakeitimais, padarytais Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1619 (4) ir įsigaliojusiais 2026 m. sausio 11 d., kredito įstaigų priežiūros 
institucijos turi visus priežiūros įgaliojimus, kad galėtų prižiūrėti reikšmingas operacijas, kurias gali vykdyti 
prižiūrimi subjektai. Todėl susijungimų, skaidymų ar reikšmingo akcijų paketo įsigijimų, kuriuos dalyvauja svarbūs 
prižiūrimi subjektai, atvejais ECB turi įgaliojimus priimti sprendimus, naudodamasis pagal Direktyvą 2013/36/ES 
suteiktais priežiūros įgaliojimais. Tai papildo ECB įgaliojimus priimti sprendimus, naudojantis pagal nacionalinę teisę 
suteiktais priežiūros įgaliojimais;

(4) Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ECB privalo taikyti visą atitinkamą Sąjungos 
teisę, ir kai šią teisę sudaro direktyvos – nacionalinės teisės aktus, kuriais šios direktyvos perkeliamos į nacionalinę 
teisę;

(5) siekiant palengvinti sprendimų priėmimo procesą, būtina priimti delegavimo sprendimą dėl sprendimų, susijusių su 
skaidymais, susijungimais arba reikšmingo akcijų .paketo įsigijimais, priėmimo. Europos Sąjungos Teisingumo 
Teismas yra pripažinęs, kad įgaliojimų delegavimas yra reikalingas tam, kad, institucija, turinti priimti daug 
sprendimų, galėtų vykdyti savo pareigas. Taip pat šis teismas yra pripažinęs, kad būtinybė užtikrinti, kad sprendimus 
priimantys organai galėtų veikti, yra visoms institucinėms sistemoms būdingas principas (5);
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(1) OL L 287, 2013 10 29, p. 63. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj.
(2) OL L 141, 2017 6 1, p. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/933/oj.
(3) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dėl galimybės verstis kredito įstaigų veikla ir dėl riziką 

ribojančios kredito įstaigų ir investicinių įmonių priežiūros, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos 
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, (OL L 176, 2013 6 27, p. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj).

(4) 2024 m. gegužės 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1619, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2013/36/ES, kiek 
tai susiję su priežiūros įgaliojimais, sankcijomis, trečiųjų valstybių filialais ir aplinkosaugine, socialine ir valdymo rizika (OL L, 
2024/1619, 2024 6 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj).

(5) Žr., pvz., 1986 m. rugsėjo 23 d. Teisingumo Teismo sprendimo AKZO Chemie prieš Komisiją, C-5/85, ECLI:EU:C:1986:328, 37 punktą 
ir 2005 m. gegužės 26 d. Teisingumo Teismo sprendimo Carmine Salvatore Tralli prieš ECB, C-301/02 P, ECLI:EU:C:2005:306, 59 
punktą.
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(6) sprendimo priėmimo įgaliojimų delegavimas turėtų būti ribotas ir proporcingas, o delegavimo apimtis turėtų būti 
aiškiai apibrėžta;

(7) nustatant kriterijus, pagal kuriuos deleguojami sprendimai, priimami naudojantis pagal Direktyvą 2013/36/ES 
suteiktais priežiūros įgaliojimais, dėl susijungimų, skaidymų arba reikšmingo akcijų paketo įsigijimų, kuriuose 
dalyvauja svarbūs prižiūrimi subjektai, tikslinga, kad tam tikri kriterijai būtų taikomi bent trejus metus nuo 
atitinkamos operacijos įsigaliojimo dienos. Taip yra todėl, kad atitinkamo prižiūrimo subjekto pateikti dokumentai, 
susiję su atitinkamos operacijos vertinimu, apima šį laikotarpį;

(8) Sprendime (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) nustatoma procedūra, kurios reikia laikytis priimant delegavimo 
sprendimus priežiūros srityje, ir nurodomi asmenys, kuriems galima deleguoti įgaliojimus priimti sprendimus. Tas 
sprendimas neturi įtakos ECB priežiūros uždavinių vykdymui ir nedaro poveikio Priežiūros valdybos įgaliojimams 
siūlyti užbaigtus sprendimų projektus Valdančiajai tarybai;

(9) jei šiame sprendime nustatyti deleguotųjų sprendimų priėmimo kriterijai nėra tenkinami, sprendimai turėtų būti 
priimami pagal neprieštaravimo procedūrą, nustatytą Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio 8 dalyje ir 
sukonkretintą Europos Centrinio Banko sprendimo ECB/2004/2 (6) 13g straipsnyje. Be to, neprieštaravimo 
procedūra taip pat turėtų būti taikoma, jei struktūrinių vienetų vadovams kyla susirūpinimas dėl atitikties vertinimo 
kriterijams dėl vertinimo sudėtingumo, klausimo jautrumo (vertinant poveikį ECB reputacijai ir (arba) Bendro 
priežiūros mechanizmo veikimui) arba dėl to, kad ECB sprendimas dėl susijungimo, skaidymo arba reikšmingo 
akcijų paketo įsigijimo turi tarpusavio sąsajų su vienu ar daugiau kitų sprendimų, kuriems reikalingas priežiūros 
institucijų patvirtinimas;

(10) ECB priežiūros sprendimams gali būti taikoma vidaus administracinė peržiūra vadovaujantis Reglamento 
(ES) Nr. 1024/2013 24 straipsniu ir Europos Centrinio Banko sprendime ECB/2014/16 (7) nustatyta tvarka. 
Atlikdama tokią administracinę peržiūrą, Priežiūros valdyba turėtų atsižvelgti į Administracinės peržiūros valdybos 
nuomonę ir pateikti Valdančiajai tarybai naują sprendimo projektą, kuris turi būti priimamas pagal neprieštaravimo 
procedūrą;

(11) kadangi Direktyvos (ES) 2013/36/ES daliniai pakeitimai įsigaliojo nuo 2026 m. sausio 11 d., tikslinga, kad 
sprendimus, priimtus naudojantis pagal tą direktyvą suteiktais priežiūros įgaliojimais, pagal šį sprendimą būtų 
galima deleguoti kaip galima greičiau po tos datos,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Apibrėžtys

Šiame sprendime vartojamos šios apibrėžtys:

1) susijungimas – operacija, kaip apibrėžta Direktyvos 2013/36/ES 27h straipsnio trečios pastraipos 1 punkte;

2) skaidymas – operacija, kaip apibrėžta Direktyvos 2013/36/ES 27h straipsnio trečios pastraipos 2 punkte;

3) reikšmingo akcijų paketo įsigijimas – akcijų paketo, kuris laikomas reikšmingu pagal Direktyvos 2013/36/ES 
27a straipsnio 2 dalį, įsigijimas;

4) svarbus prižiūrimas subjektas – svarbus prižiūrimas subjektas, kaip apibrėžta Europos Centrinio Banko reglamento 
(ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) (8) 2 straipsnio 16 punkte;
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(6) 2004 m. vasario 19 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2004/2 dėl Europos Centrinio Banko darbo reglamento patvirtinimo 
(OL L 80, 2004 3 18, p. 33, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2004/257/oj).

(7) 2014 m. balandžio 14 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2014/16 dėl Administracinės peržiūros valdybos įsteigimo ir jos 
veiklos taisyklių (OL L 175, 2014 6 14, p. 47, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/360/oj).

(8) 2014 m. balandžio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko, 
nacionalinių kompetentingų institucijų ir nacionalinių paskirtųjų institucijų bendradarbiavimo Bendrame priežiūros mechanizme 
struktūra (BPM pagrindų reglamentas) (ECB/2014/17) (OL L 141, 2014 5 14, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/468/oj).
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5) deleguotasis sprendimas – kaip apibrėžta Sprendimo (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) 3 straipsnio 4 punkte;

6) neprieštaravimo procedūra – Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 26 straipsnio 8 dalyje nustatyta procedūra, 
sukonkretinta Sprendimo ECB/2004/2 13g straipsnyje;

7) struktūrinio vieneto vadovas – ECB asmuo, kuriam deleguoti įgaliojimai priimti sprendimus dėl susijungimų, 
skaidymų ir reikšmingo akcijų paketo įsigijimų;

8) jautrumas – ypatybė arba veiksnys, galintis padaryti neigiamą poveikį ECB reputacijai ir (arba) efektyviam ir 
nuosekliam Bendro priežiūros mechanizmo veikimui, įskaitant bet ką iš to, kas išvardyta toliau, bet tuo 
neapsiribojant: a) tai, kad atitinkamam prižiūrimam subjektui buvo arba šiuo metu yra taikomos griežtos priežiūros 
priemonės, pavyzdžiui, ankstyvosios intervencijos priemonės; b) sprendimo projektu, jį priėmus, bus sukurtas 
naujas precedentas, kurio ateityje ECB gali būti įpareigotas laikytis; c) sprendimo projektas, jį priėmus, gali sulaukti 
neigiamo žiniasklaidos arba visuomenės dėmesio arba d) nacionalinė kompetentinga institucija, kuri yra pradėjusi 
glaudų bendradarbiavimą su ECB, praneša ECB, kad nepritaria pasiūlytam sprendimo projektui;

9) sprendimas, priimtas naudojantis pagal Sąjungos teisę suteiktais priežiūros įgaliojimais: a) priežiūros sprendimas; 
b) teigiamo vertinimo patvirtinimas, kai pagal Sąjungos teisę nereikalaujamas priežiūros sprendimas; c) nurodymas, 
pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 7 straipsnį skirtas nacionalinėms kompetentingoms institucijoms, su 
kuriomis ECB yra pradėjęs glaudų bendradarbiavimą;

10) neigiamas sprendimas – sprendimas, kuriuo patvirtinimas nesuteikiamas arba nesuteikiamas patvirtinimas visa 
apimtimi, kaip to prašė svarbus prižiūrimas subjektas. Sprendimas, kuriame yra papildomų nuostatų, kaip antai 
sąlygų ar įpareigojimų, laikomas neigiamu sprendimu, išskyrus atvejus, kai tokios papildomos nuostatos a) užtikrina, 
kad prižiūrimas subjektas vykdo atitinkamus teisinius reikalavimus, įtvirtintus taikytinose Sąjungos teisės nuostatose, 
perkeltose į nacionalinę teisę, ir dėl tokių nuostatų buvo susitarta raštu arba b) jos tiesiog pakartoja vieną ar daugiau 
esamų reikalavimų, kurių turi laikytis įstaiga pagal Sąjungos teisės nuostatas, perkeltas į nacionalinę teisę, arba 
reikalauja pateikti informaciją apie tai, kaip vykdomi vienas ar daugiau tokių reikalavimų;

11) SREP sprendimas – sprendimas, kurį ECB priima pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnį pasibaigus 
metiniam priežiūrinio tikrinimo ir vertinimo procesui, kaip apibrėžta Direktyvos 2013/36/ES 97 straipsnyje, ir 
kuriame nustatomi prudenciniai reikalavimai;

12) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas, 1 lygio kapitalo pakankamumo koeficientas ir bendro 
kapitalo pakankamumo koeficientas – bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas, 1 lygio kapitalo 
pakankamumo koeficientas ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientas, atitinkamai, kaip nurodyta Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (9) 92 straipsnio 2 dalyje;

13) lygiaverčiai priežiūros ir reguliavimo standartai – priežiūros ir reguliavimo reikalavimai ar priemonės, kuriuos taiko 
trečioji valstybė ar teritorija ir kuriuos Europos Komisija pripažįsta lygiaverčiais Sąjungoje taikomiems 
reikalavimams ar priemonėms, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 107 straipsnio 4 dalimi 
ir 114 straipsnio 7 dalies antra pastraipa.

2 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Šiame sprendime nustatomi kriterijai, pagal kuriuos deleguojami sprendimų priėmimo įgaliojimai struktūrinių 
vienetų vadovams, kad, naudodamiesi pagal Sąjungos teisę suteiktais priežiūros įgaliojimais, jie priimtų sprendimus dėl: 
a) susijungimų, kuriuose dalyvauja bent vienas svarbus prižiūrimas subjektas; b) skaidymų, kuriuose operaciją vykdantis 
subjektas yra svarbus prižiūrimas subjektas; ir c) svarbaus prižiūrimo subjekto vykdomų kredito įstaigų ar ne kredito 
įstaigų reikšmingo akcijų paketo įsigijimų.

2. Įgaliojimų priimti sprendimus delegavimas nepažeidžia vertinimo, kurį priežiūros institucijos atlieka dėl susijungimų, 
skaidymų ir reikšmingo akcijų paketo įsigijimų.
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(9) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dėl riziką ribojančių reikalavimų kredito 
įstaigoms, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
2013/575/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj


3 straipsnis

Sprendimų, priimtų naudojantis priežiūros įgaliojimais pagal Sąjungos teisę dėl susijungimų, skaidymų ir 
reikšmingo akcijų paketo įsigijimų, delegavimas

1. Remiantis Sprendimo (ES) 2017/933 (ECB/2016/40) 4 straipsniu, Valdančioji taryba struktūrinių padalinių 
vadovams, kuriuos Vykdančioji valdyba paskyrė minėto sprendimo 5 straipsnyje nustatyta tvarka, deleguoja įgaliojimus 
priimti sprendimus, priimamus naudojantis pagal Sąjungos teisę suteiktais priežiūros įgaliojimais, dėl susijungimų, 
skaidymų ir reikšmingo akcijų paketo įsigijimų.

2. 1 dalyje nurodyti sprendimai priimami deleguotojo sprendimo forma, jei tenkinami atitinkami 4, 5 ir 6 straipsnyje 
nustatyti deleguotųjų sprendimų priėmimo kriterijai.

3. 1 dalyje nurodyti sprendimai nepriimami deleguotojo sprendimo forma, jei dėl vertinimo sudėtingumo ar dalyko 
jautrumo sprendimai turi būti priimti pagal neprieštaravimo procedūrą.

4. Struktūrinių vienetų vadovai pateikia Priežiūros valdybai ir Valdančiajai tarybai 1 dalyje nurodytą sprendimą, 
atitinkantį 4–6 straipsniuose nustatytus deleguotųjų sprendimų priėmimo kriterijus, kad toks sprendimas būtų priimtas 
pagal neprieštaravimo procedūrą, jeigu priežiūros institucijų atliekamas to sprendimo vertinimas turi tiesioginį poveikį 
kito sprendimo, kuris turi būti priimtas pagal neprieštaravimo procedūrą, priežiūros institucijų atliekamam vertinimui.

5. Neigiami sprendimai nepriimami deleguotojo sprendimo forma.

6. Kai sprendimas negali būti priimtas deleguotojo sprendimo forma, jis priimamas pagal neprieštaravimo procedūrą.

4 straipsnis

Deleguotųjų sprendimų dėl susijungimų priėmimo kriterijai

1. Sprendimai dėl susijungimų, kuriuose dalyvauja bent vienas svarbus prižiūrimas subjektas, patvirtinimo priimami 
deleguotojo sprendimo forma, jeigu tenkinami visi šie kriterijai:

a) poveikis svarbaus prižiūrimo subjekto, atsirandančio po susijungimo, nuosavoms lėšoms tiek konsoliduotu, tiek ir 
individualiu lygmeniu yra ribotas, o tai reiškia, kad tenkinamos visos toliau nurodytos sąlygos:

i) ne mažiau kaip trejus metus nuo susijungimo įsigaliojimo dienos nuosavos lėšos viršija sumą, kurią sudaro: 
1) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje nurodyti reikalavimai, 2) nuosavos lėšos, kurias reikia 
turėti pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnio 2 dalies a punktą, 3) jungtinio rezervo reikalavimas, 
kaip apibrėžta Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte, ir 4) kai taikytina, 2 ramsčio kapitalo 
rekomendacijos, išdėstytos naujausiame priimtame įsigyjančio prižiūrimo subjekto SREP sprendime;

ii) bet kokio sumažėjimo poveikis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientui, 1 lygio kapitalo 
pakankamumo koeficientui ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientui yra mažesnis už 100 bazinių 
punktų arba bent trejus metus nuo susijungimo įsigaliojimo dienos i punkte nurodytų reikalavimų ir, kai 
taikytina, gairių suma viršijama bent septyniais procentiniais punktais;

b) poveikis svarbaus prižiūrimo subjekto, atsirandančio po susijungimo, likvidumui yra ribotas, o tai reiškia, kad bent 
trejus metus nuo susijungimo įsigaliojimo dienos taikomos visos šios sąlygos:

i) padengimo likvidžiuoju turtu rodiklis (LCR) ir grynasis pastovaus finansavimo rodiklis (NSFR) ir toliau viršija 
110 % ir viršija likvidumo reikalavimus, nustatytus naujausiame priimtame SREP sprendime, jei jie yra didesni 
nei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai;

ii) konsoliduotu lygmeniu LCR ir NSFR sumažėja ne daugiau kaip 50 %;

c) dėl po susijungimo atsiradusio svarbaus prižiūrimo subjekto valdymo struktūros nekyla priežiūros problemų.

2. Susijungimų vertinimas atliekamas pagal Direktyvos 2013/36/ES 27j straipsnį, perkeltą į nacionalinę teisę.
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5 straipsnis

Deleguotųjų sprendimų dėl skaidymų priėmimo kriterijai

1. Sprendimai dėl skaidymų, kai operaciją vykdantis subjektas yra svarbus prižiūrimas subjektas, patvirtinimo priimami 
deleguotojo sprendimo forma, jeigu tenkinami visi šie kriterijai:

a) poveikis skaidyme dalyvaujančio svarbaus prižiūrimo subjekto ar subjektų nuosavoms lėšoms tiek konsoliduotu, tiek 
ir individualiu lygmeniu yra ribotas, o tai reiškia, kad tenkinamos visos toliau nurodytos sąlygos:

i) ne mažiau kaip trejus metus nuo skaidymo įsigaliojimo dienos nuosavos lėšos viršija sumą, kurią sudaro: 
1) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje nurodyti reikalavimai, 2) nuosavos lėšos, kurias reikia 
turėti pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnio 2 dalies a punktą, 3) jungtinio rezervo reikalavimas, 
kaip apibrėžta Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte, ir 4) kai taikytina, 2 ramsčio kapitalo 
rekomendacijos, išdėstytos naujausiame priimtame SREP sprendime;

ii) net kokio sumažėjimo poveikis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientui, 1 lygio kapitalo 
pakankamumo koeficientui ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientui yra mažesnis už 100 bazinių 
punktų arba bent trejus metus nuo skaidymo įsigaliojimo dienos i punkte nurodytų reikalavimų ir, kai 
taikytina, gairių suma viršijama bent septyniais procentiniais punktais;

b) poveikis skaidyme dalyvaujančio svarbaus prižiūrimo subjekto ar subjektų likvidumui yra ribotas, o tai reiškia, kad 
bent trejus metus nuo skaidymo įsigaliojimo dienos tenkinamos visos toliau nurodytos sąlygos:

i) LCR ir NSFR ir toliau viršija 110 % ir viršija likvidumo reikalavimus, nustatytus naujausiame priimtame SREP 
sprendime, jei jie yra didesni nei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai;

ii) konsoliduotu lygmeniu LCR ir NSFR sumažėja ne daugiau kaip 50 %;

c) dėl skaidyme dalyvavusio prižiūrimo subjekto ar subjektų valdymo struktūros nekyla priežiūros problemų.

2. Skaidymo vertinimas atliekamas pagal Direktyvos 2013/36/ES 27j straipsnį, perkeltą į nacionalinę teisę.

6 straipsnis

Deleguotųjų sprendimų dėl reikšmingo akcijų paketo įsigijimų priėmimo kriterijai

1. Sprendimai dėl svarbaus prižiūrimo subjekto įsigyjamo kredito įstaigų ar ne kredito įstaigų reikšmingo akcijų paketo 
patvirtinimo priimami deleguotojo sprendimo forma, jeigu tenkinami visi šie kriterijai:

a) poveikis įsigyjančio svarbaus prižiūrimo subjekto nuosavoms lėšoms tiek konsoliduotu, tiek ir individualiu lygmeniu 
yra ribotas, o tai reiškia, kad tenkinamos visos šios sąlygos:

i) ne mažiau kaip trejus metus nuo reikšmingo akcijų paketo įsigijimo įsigaliojimo dienos nuosavos lėšos viršija 
sumą, kurią sudaro: 1) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje nurodyti reikalavimai, 2) 
nuosavos lėšos, kurias reikia turėti pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16 straipsnio 2 dalies a punktą, 3) 
jungtinio rezervo reikalavimas, kaip apibrėžta Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte, ir 4) kai 
taikytina, 2 ramsčio kapitalo rekomendacijos, išdėstytos naujausiame priimtame SREP sprendime;

ii) bet kokio sumažėjimo poveikis bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientui, 1 lygio kapitalo 
pakankamumo koeficientui ir bendro kapitalo pakankamumo koeficientui yra mažesnis už 100 bazinių 
punktų arba bent trejus metus nuo reikšmingo akcijų paketo įsigijimo įsigaliojimo dienos i punkte nurodytų 
reikalavimų ir, kai taikytina, gairių suma viršijama bent septyniais procentiniais punktais;

b) poveikis įsigyjančio svarbaus prižiūrimo subjekto likvidumui yra ribotas, o tai reiškia, kad bent trejus metus nuo 
reikšmingo akcijų paketo įsigijimo įsigaliojimo dienos tenkinamos visos šios sąlygos:

i) LCR ir NSFR ir toliau viršija 110 % ir viršija likvidumo reikalavimus, nustatytus naujausiame priimtame SREP 
sprendime, jei jie yra didesni nei Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimai;

ii) konsoliduotu lygmeniu LCR ir NSFR sumažėja ne daugiau kaip 50 %;

c) įsigyjamas subjektas yra įsteigtas Sąjungoje arba Europos ekonominėje erdvėje arba trečiojoje valstybėje ar 
teritorijoje, kurioje galioja lygiaverčiai priežiūros ir reguliavimo standartai.
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2. Reikšmingo akcijų paketo įsigijimų vertinimas atliekamas pagal Direktyvos 2013/36/ES 27b straipsnį, perkeltą į 
nacionalinę teisę.

7 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Šis sprendimas netaikomas tais atvejais, kai pranešimas apie bet kurią iš 3 straipsnio 1 dalyje nurodytų operacijų buvo 
pateiktas ECB iki šio sprendimo įsigaliojimo.

8 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis sprendimas įsigalioja penktą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2026 m. vasario 13 d.

ECB Pirmininkė
Christine LAGARDE
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